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聲 明 書 DECLARAÇÃO 

 
退 休 及 撫 卹 制 度 會 籍 登 記 之 延 續 或 註 銷  

MANUTENÇÃO OU CANCELAMENTO DE INSCRIÇÃO NO REGIME DE 
APOSENTAÇÃO E SOBREVIVÊNCIA 

會員編號 
Nº subscritor  -  

 
姓 名
Nome 

 
 

 
中文 em chinês 

  
 
 
             葡文 em português 

  
前任用狀況 Situação Anterior 新任用狀況 Nova Situação 

機 關
Serviço 

 機 關
Serviço

 

� 臨時委任 
    nomeação provisória 
� 確定委任 
   nomeação definitiva 

� 定期委任(無編制內職位) 
   comissão de serviço (sem lugar de origem) 
� 行政任用合同 

    contrato administrativo de provimento 

 
本 人 現 聲 明 ：    
Eu abaixo assinado, declaro que desejo: 

 
� 擬 延 續 退 休 及 撫 卹 制 度 會 籍 之 登 記 及 繼 續 為 退 休 及 撫 卹 金

效 力 作 供 款 。 
manter a minha inscrição como subscritor do Regime de Aposentação e Sobrevivência, 
continuando a efectuar os descontos para a compensação de aposentação e pensão de 
sobrevivência. 

 
� 擬 註 銷 退 休 及 撫 卹 制 度 會 籍 之 登 記 並 交 回 貴 會 之 會 員 證 。 

cancelar a minha inscrição como subscritor do Regime de Aposentação e Sobrevivência, 
devolvendo o meu cartão de identificação de subscritor. 

 
 
澳門 
Macau   /    /  

 

______________________________ 
聲明人簽名 Assinatura do declarante 

(請按居民身份證之簽名式樣簽署 Favor assinar conforme o BIR ) 
 

 
註 :  本聲明書最遲應於就職或簽署新合同文書當日向所屬部門提交。  
Obs.  A declaração deve ser apresentada nos serviços a que pertence, até à data da assinatura da posse 

ou do novo instrumento contratual.  
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